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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002387 vom 10.03.2023
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

1 Al;semierl Expadit;u}
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AN WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteillyen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensOberdenBefdrderungsveriragim
intern. StraRengOtervarkehr (CMR),

Gelransport astsoumis, nonobstant touteclause
contraire, 4 la Gonvention relative au conirat de

frensport intemational des marchandises par
rouyte (MR).

2 Empfangar { Destinalalre

MAGNA PT S.pA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachiflhrer / Transpo'ﬂeur '
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
p-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwlgsburg

3 Auslieferungsar des Gutes ! Iﬁau-prévu-pourla Iiwallson dala marchandi‘sa

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Daturn/Date  15,03.2023

4 Ort und Tag der Dbemahlme I Lieu et data da la prise en cha.n;a de la marchandise

Ort/Lisu REMSCHEID

7 Nachfolgendear FrachtfOhrer I Transporteura: successifs

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  10.03.2023

Zaitf Temps

5 BeigefOgla Dokumenta / Dacuments annexes

Vc'arbehalt'e und Bemerkungan das Fracl;trﬂhrerl
Résaerves et observations des transporieurs

gFos. 40 ielchanmr. 44 AnzahlderlM 49 At der Verpackung '1 3 Bezelchnung 'des Gutes 44 Gawicht kg 15 Umfang
No. ‘Margues et numares Nombre des calls Maode demballage Nature da fa mgrchandisa Foids, kn cbm
1 23002 OLL Getriebeteile 1.8 5,63
Summe: 3,00 coLLl 1.872,00
Tatak
1§ Anweisungen des Absenders 17 A‘ngaban z.ur Ermlllluyng del:Tariﬂtilnmeler mit GrenzObargangen
von kis km

18 Frachtzahlungsarnweisung Prascription daffranchissement '
unfrei « Rechnung an Empfinger

21 Besondere \‘ferainba’rungen I Conventions parficulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars
Slgnature et mbre fexpdditeur

Unterschrift und Stempal des Frachlfdhrers
Signature et limbre du transporteur

Amlich h Nutzlast ; . ° .
194 e Kannzalchen izlastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzler Grenziibergang ’ 27 Gul 23-002307empfangen am Datum / Dale
Réceplioh des marchandises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. R¢ VAR ok N A vl '(B N
w1 s I Myis Wi
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Vid-a6026 MEBUBR
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SCHWEITZER GmbH & Go. Intemn. Spadition KG
Carl-Benz-Straflie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22
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GeschaftsfUhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweizore “'ie:cI OMMERZBANK

Axet Schweitzer, Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konte: 0501540600

BLZ: 604 B0Q 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




